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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Saunaduft Edeltanne Fichtennadel

* Artikelnummer: 1443

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

» Verwendung des Stoffes / des Gemisches Aromastoffe

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
« Hersteller/Lieferant:

Vertrieb:

weka Holzbau GmbH

JohannesstraBe 16, 17034 Neubrandenburg

Tel. 0395 42908-0, Fax. 0395 42908-88, info@weka-holzbau.com

Hersteller:

Chemoform AG

Heinrich-Otto-StraBe 28, D-73240 Wendlingen

Tel.: +49 (0)7024 4048-0, Fax: +49 (0)7024 4048-2800, e-mail: info@chemoform.com

 Auskunftgebender Bereich: datenblatt@chemoform.com
* 1.4 Notrufnummer: +49 7024 4048-2222 (24h)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Flamme
Flam. Liqg. 2 H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.
STOT SE 3 H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aquatic Chronic 3 H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

» 2.2 Kennzeichnungselemente
» Kennzeichnung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist geman CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
*» Gefahrenpiktogramme

GHS02  GHS07

« Signalwort Gefahr

» Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Propan-2-ol
» Gefahrenhinweise
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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« Sicherheitshinweise

P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P280 Schutzhandschuhe / Augenschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Inhalt/Behalter geman 6rtlicher / regionaler / nationaler / internationaler Vorschriften der Entsorgung
zufbhren.

« Zusétzliche Angaben:
Enthélt D-Limonen, D,L-alpha-Pinen. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
2.3 Sonstige Gefahren
» Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
» PBT: Nicht anwendbar.
» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

* Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungeféhrlichen Beimengungen.

» Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 67-63-0 Propan-2-ol 25-50%
EINECS: 200-661-7 <& Flam. Lig. 2, H225; (> Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336
Indexnummer: 603-117-00-0
CAS: 25265-71-8 Oxy-bis(propanol) 10-<25%
EINECS: 246-770-3 Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fiir die Exposition am
Reg.nr.: 01-2119456811-38-XXXX Arbeitsplatz gilt
CAS: 5989-27-5 D-Limonen 0,5-<1%
EINECS: 227-813-5 <& Flam. Liq. 3, H226; <& Aquatic Acute 1, H400; Aquatic Chronic 1, H410;
Indexnummer: 601-029-00-7 @ Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1, H317
CAS: 18172-67-3 Nopinen 0,1-<0,25%
EINECS: 242-060-2 @ Flam. Lig. 3, H226; @ Asp. Tox. 1, H304; <& Aquatic Acute 1, H400;

Agquatic Chronic 1, H410; @ Skin Sens. 1, H317
CAS: 80-56-8 D,L-alpha-Pinen 0,1-<0,25%
EINECS: 201-291-9 <@ Flam. Lig. 3, H226; %> Asp. Tox. 1, H304; <& Aquatic Acute 1, H400;

Agquatic Chronic 1, H410; Skin Sens. 1, H317
» Zusétzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise: Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.
* Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
* Nach Hautkontakt: Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.
* Nach Augenkontaki:
Sofort Arzt hinzuziehen.
Augen mehrere Minuten bei geéffnetem Lidspalt unter flieBendem Wasser spllen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt
konsultieren.
* Nach Verschlucken: Mund ausspiilen und reichlich Wasser nachtrinken.
* 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

DE—
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Léschmittel
» Geeignete Loschmittel:
Wassernebel
Wassersprihstrahl
Alkoholbestéandiger Schaum
Kohlendioxid
Léschpulver
« Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl
+ 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei einem Brand kann freigesetzt werden:
Kohlenmonoxid (CO)
Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase mdglich.
+ 5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
* Besondere Schutzausriistung: Vollschutzanzug tragen.
* Weitere Angaben
Gefahrdete Behalter mit Wasserspriihstrahl kihlen.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Personen fernhalten und auf windzugewandter Seite bleiben.
Schutzausristung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.
* 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Nicht in die Kanalisation oder in Gewéasser gelangen lassen.
Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustéandige Behérden benachrichtigen.
Mit viel Wasser verdiinnen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
Fir ausreichende Liftung sorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Behalter dicht geschlossen halten.
Flr gute Belliftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:
Dampfe kénnen mit Luft ein explosionsféhiges Gemisch bilden.
Explosionsgeschiitzte Gerate/Armaturen und funkenfreie Werkzeuge verwenden.
Zindqguellen fernhalten - nicht rauchen.
MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
» Lagerung:
» Anforderung an Lagerraume und Behalter:

Lésungsmittelbestandigen und dichten FuBboden vorsehen.

Nicht geeignetes Behaltermaterial: Aluminium.

An einem kihlen Ort lagern.
» Zusammenlagerungshinweise: Getrennt von Oxidationsmitteln aufbewahren.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:

Behalter dicht geschlossen halten.

In gut verschlossenen Gebinden kihl und trocken lagern.
* Lagerklasse: 3

« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): Leichtentziindlich
(Fortsetzung auf Seite 4)
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+ 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

* Zuséatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

* 8.1 Zu Giberwachende Parameter
» Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden Grenzwerten:
67-63-0 Propan-2-ol
AGW (Deutschland) Langzeitwert: 500 mg/m3, 200 ml/m3
2(Il);DFG, Y
MAK (Schweiz deutsch) Kurzzeitwert: 1000 mg/m3, 400 ml/m3
Langzeitwert: 500 mg/m3, 200 ml/m3
B SSc;
MAK (Osterreich) Kurzzeitwert: 2000 mg/m3, 800 ml/m3
Langzeitwert: 500 mg/m3, 200 ml/m3

1,2-Propandiol

MAK (Deutschland) als Dampf und Aerosol;vgl.Abschn.llb

25265-71-8 Oxy-bis(propanol)

AGW (Deutschland) Langzeitwert: 100 E mg/m?3
2(I1);DFG, H, Y, 11

MAK (Schweiz deutsch) Kurzzeitwert: 280 e mg/m?3
Langzeitwert: 140 e mg/m?
SSc;

5989-27-5 D-Limonen

AGW (Deutschland) Langzeitwert: 28 mg/ms3, 5 ml/m3
4(11);DFG, H, Sh, Y

MAK (Schweiz deutsch) Kurzzeitwert: 80 mg/ms3, 14 ml/m3
Langzeitwert: 40 mg/ms3, 7 ml/m?3
S SSc;

« Bestandteile mit biologischen Grenzwerten:

67-63-0 Propan-2-ol

BGW (Deutschland) 25 mg/I
Untersuchungsmaterial: Vollblut

Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Parameter: Aceton

25 mg/l

Untersuchungsmaterial: Urin

Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Parameter: Aceton

BAT (Schweiz deutsch) 25 mg/I
Untersuchungsmaterial: Urin
Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Parameter: Aceton

25 mg/l
Untersuchungsmaterial: Vollblut
Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Parameter: Aceton
» Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gliltigen Listen.

+ 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

* Personliche Schutzausriistung:

* Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beruhrung mit den Augen vermeiden.

Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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» Atemschutz:

Bei guter Raumbellftung nicht erforderlich.

Atemschutz bei hohen Konzentrationen:

Filter A/P2

Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerét; bei intensiver bzw. ldngerer Exposition umluftunabhangiges

Atemschutzgeréat verwenden.
» Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muB3 deshalb vor dem Einsatz tberprift
werden.
» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
« Fr den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:
(Durchbruchzeit = 8 Stunden):
Nitrilkautschuk/Nitrillatex - NBR (0,35 mm)
Fluorkautschuk (Viton) - FKM (0,4 mm)
« Nicht geeignet sind Handschuhe aus folgenden Materialen:
Butylkautschuk
Handschuhe aus dickem Stoff
Handschuhe aus Leder
Naturkautsschuk/Naturlatex (Latex) - NR
Polychloropren - CR
Handschuhe aus Polyvinylchlorid (PVC)
» Augenschutz:

DichtschlieBende Schutzbrille

» Kdrperschutz: Losemittelbestandige Schutzkleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

*9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
* Allgemeine Angaben

» Aussehen:
Form: Flussig
Farbe: Gelblich
» Geruch: Fruchtartig
» Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
* pH-Wert: Nicht bestimmt.
» Zustandsénderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: Nicht bestimmt.
Siedepunkt/Siedebereich: 64 °C
* Flammpunkt: 13°C

* Entziindlichkeit (fest, gasférmig):

 Ziindtemperatur:

« Zersetzungstemperatur:

Nicht anwendbar.
371 °C

Nicht bestimmt.

(Fortsetzung auf Seite 6)

DE—



Seite: 6/9

Sicherheitsdatenblatt
gemaiB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 31.10.2016 Versionsnummer 9 Uberarbeitet am: 07.09.2016

Handelsname: Saunaduft Edeltanne Fichtennadel

(Fortsetzung von Seite 5)
« Selbstentziindlichkeit: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

* Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich, jedoch ist die Bildung
explosionsgefahrlicher Dampf-/Luftgemische méglich.

» Explosionsgrenzen:

Untere: 2,0 Vol %
Obere: 12,6 Vol %
* Dampfdruck bei 20 °C: 43 hPa
* Dichte: Nicht bestimmt.
* Relative Dichte Nicht bestimmt.
» Dampfdichte Nicht bestimmt.
» Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.

« Léslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Vollstandig mischbar.

« Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt.

« Viskositét:
Dynamisch: Nicht bestimmt.
Kinematisch: Nicht bestimmt.

* Lésemittelgehalt:

Organische Lésemittel: 68,8 %
VOC (EU) 68,83 %
VOCV (CH) 38,83 %
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.2 Chemische Stabilitat

* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht Gberhitzen.
*10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Reaktionen mit starken Sauren und Oxidationsmitteln.

*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

»10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

*10.6 Geféahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
* Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfdllt.
« Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

67-63-0 Propan-2-ol
LC50 30 mg/l (rat)
LD50 5045 mg/kg (rat)
5989-27-5 D-Limonen

LD50 4400 mg/kg (rat)
» Primére Reizwirkung:
« Atz-/Reizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.
» Schwere Augenschadigung/-reizung

Verursacht schwere Augenreizung.
« Sensibilisierung der Atemwege/Haut Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Zusétzliche toxikologische Hinweise:

Reproduktionstoxizitét: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

Keimzell-Mutagenitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

Karzinogenitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

STOT SE: Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

STOT RE: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

Aspirationsgefahr: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

(Fortsetzung auf Seite 7)
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* CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
» Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
» Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Kann Schl&frigkeit und Benommenheit verursachen.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

»12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
» 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
+ Okotoxische Wirkungen:
* Bemerkung: Schédlich fur Fische.
» Weitere 6kologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Nicht unverdiinnt bzw. in groBeren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
schadlich fir Wasserorganismen
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

* Ungereinigte Verpackungen:

* Empfehlung:
Die Verpackung kann nach Reinigung wiederverwendet oder stofflich verwertet werden.
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

» Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA UN1993

*14.2 OrdnungsgemaéaBe UN-Versandbezeichnung

*ADR 1993 ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
(ISOPROPANOL (ISOPROPYLALKOHOL)), Sondervorschrift
640D

*IMDG, IATA FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (ISOPROPANOL (ISOPROPYL
ALCOHOL))

*14.3 Transportgefahrenklassen

« ADR, IMDG, IATA

* Klasse 3 Entziindbare fliissige Stoffe
» Gefahrzettel 3

* 14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA 1

(Fortsetzung auf Seite 8)
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*14.5 Umweltgefahren:
* Marine pollutant:

(Fortsetzung von Seite 7)

Nein

*14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Achtung: Entziindbare fliissige Stoffe

» Kemler-Zahl:

* EMS-Nummer:

» Stowage Category

*14.7 Massengutbeférderung geman Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code

» Transport/weitere Angaben:

« Freigestellte Mengen (EQ):
» Begrenzte Menge (LQ)
* Freigestellte Mengen (EQ)

33
F-ESE
B

Nicht anwendbar.

E2
1L
Code: E2

Hdéchste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hoéchste Nettomenge je AuBenverpackung: 500 ml

« Beférderungskategorie 2

* Tunnelbeschrankungscode D/E
«IMDG

« Limited quantities (LQ) 1L

Code: E2

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml

Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

UN 1993 ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.,
SONDERVORSCHRIFT 640D (ISOPROPANOL
(ISOPROPYLALKOHOL)), 3, Il

» Excepted quantities (EQ)

* UN "Model Regulation:

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

*15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

* Richtlinie 2012/18/EU
» Mengenschwelle (in Tonnen) fur die Anwendung in Betrieben der unteren Klasse 5.000 t
» Mengenschwelle (in Tonnen) fur die Anwendung in Betrieben der oberen Klasse 50.000 t

» Nationale Vorschriften:

* Technische Anleitung Luft:
* Klasse Anteil in %
« NK 50-75

» Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.

« Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
TRGS 200: Einstufung und Kennzeichnung von Stoffen, Zubereitungen und Erzeugnissen.
TRGS 201: Kennzeichnung von Abfallen beim Umgang.
TRGS 400: Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Anforderungen.
TRGS 440: Ermitteln und Beurteilen von Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Ermitteln von Gefahrstoffen und
Methoden zur Ersatzstoffpriifung.
TRGS 500: SchutzmaBnahmen: Mindeststandards.
TRGS 555: Betriebsanweisung und Unterweisung nach § 20 GefStoffV.
+ 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

* Relevante Séatze
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
(Fortsetzung auf Seite 9)
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(Fortsetzung von Seite 8)
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Abkurzungen und Akronyme:

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)

ICAO: International Civil Aviation Organisation

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweis (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Flam. Lig. 2: Entziindbare Flussigkeiten — Kategorie 2

Flam. Lig. 3: Entziindbare Flussigkeiten — Kategorie 3

Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2

Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2

Skin Sens. 1: Sensibilisierung der Haut — Kategorie 1

STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige Exposition) — Kategorie 3

Asp. Tox. 1: Aspirationsgefahr — Kategorie 1

Aquatic Acute 1: Gewéassergefahrdend - akut gewéssergefdhrdend — Kategorie 1

Aquatic Chronic 1: Gewassergefahrdend - langfristig gewassergefahrdend — Kategorie 1

Aquatic Chronic 3: Gewéssergefahrdend - langfristig gewassergeféahrdend — Kategorie 3

« * Daten gegenuber der Vorversion geandert
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